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SCHWEIZER SCHULE

FUR ERZIEHUNG UND

UNTERRICHT

HALBMONATSSCHRIFT

OLTEN, 1. FEBRUAR 1949

Die Musik als Sprache des Gefiihls *
II1.

Mein Ziel, den poetischen Sinn in den
Kindern zu wecken, hatte ich mit den ersten
zwei musikalischen Vorfithrungen am Fliigel
vollends erreicht. Und merkwiirdig: die
Schiiler wurden gegeniiber dem Lehrer viel
zutraulicher, lieber, ja — vertraulich. Auf
Weg und Steg wurde ich mit Fragen aller
Art bestiirmt: wie man ein Meer, wie ein
Béchlein durch die Wiese musikalisch dar-
stelle? wie — miteinander zankende, bise
Menschen? wie — wenn es regnet, schneit,
blitzt? wenn die einander jagenden Wolken
voriiber ziehen? usw, Es war kaum ein Schii-
ler, der sich mit der Gesamtidee der beiden
Erzihlungen nicht auseinandersetzte; ich er-
kannte das aus den vielen Fragen, die jetzt
und spiter im Laufe des Schuljahres an mich
gestellt wurden. Was die Einzelheiten anbe-
trifft, beschiftigten sich die Méddchen mehr
mit den lyrischen Partien, die Knaben mit
den bewegten, kleindramatischen Szenen,
dort, wo etwas — ging. Gleich einer zeichne-
rischen Illustration wullten sie diese oder
jene Stelle besonders hervorzuheben, ja so-
gar zu kritisieren; man hitte das und das
auch so und so machen konnen.

So wurde denn die Vorbesprechung, als
Repetition der ersten zwei Pensen, sehr in-
teressant. Die Kinder traten formlich aus
sich heraus. Ruedi, ein lebhafter, oft unbe-
rechenbarer Bube aus dem »Marokkog, trat
sogar hinterrucks rasch an den Fligel,
schlug mit beiden Hiinden wie besessen auf

* Siehe Nr. 16 und 18 von 15. Dezember 1948
und 15. Januar 1949,

NR. 19
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die tiefsten Tasten und rief seinen Kamera-
den zu: »So tuet de Petrus i de Himmlezze
obe alle Chugle tréle, wenn’s witteret und
donneret!« Item — die vielen Zungen
waren mehr denn gelost, ja einzelne zu
sprachselig geworden. Da hie es fiir den
Lehrer, disziplinhalber zuriickhalten und
die Elastizitit der wilden Bengel ddmmen.
Reiz und Salz gehoren nun einmal zum Le-
ben und so ein heiteres Intermezzo im Un-
terricht, das plotzlich kommt und rasch wie-
der abzieht, schadet manchmal durchaus
nichts, so gefihrlich es aber fiir die Zukunft

unter Umstinden werden kann.

Als ich aufs Podium dem Fliigel zuschritt
und die Schiiler ihr Heftchen auflegten, riefen
einzelne mir vorlaut zu: »Herr Direkter, 6ppis
vo de Birge, vo de Alpel« Das Thema war
also gegeben; nun hiel es sich sammeln. Es
folgte, von mir nun beabsichtigt, noch eine
kleine Unterredung: Was man da etwa brin-
gen konnte? Was die Schiiler am liebsten
von den Bergen horen wiirden usw.? Und
dann begann ich zu spielen und zu erzihlen:

»Wir sind auf der Alp! Rings die steini-
gen Hohen, wo die Zicklein und Schifchen
herumklettern und ihre diirftige Nahrung
suchen —. Wie lieblich doch, wie heimelig
die Herdenglocklein tonen. Ueberall Friede
— Friede!

Ah — ein Freudenruf des Aelplers: Hol-
diouri! — Diese Echos — wunderschon —.
Und jetzt noch ein richtiges Bergholi —.
Wie schon! Wie’s klingt in den Flithn — —-!

Von oben herab kommen Leute —, auch
von unten herauf! Und alle so stramm —,
wie im Wettlauf. Sport, Sport und wieder
Sport. Recht so.
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Sieh, siech — dort in den Liiften ein Aar!
Uuuh! Was lauert dieser? Wohl auf das Mur-
meli dort —, es sucht rasch seine Hohle.
Noch ein zweites — drittes —! Versorgt, ge-
rettet sind sie. Zu spit, du frecher Rauber,
du Bengel du! ’s ist dir recht geschehen.

Hinab zum Bergseeli —. Es kriuseln die
Wellen so zart, so sanft, so wohlig —.

Hinein in den Kahn — und vorwirts! So
mocht ich’s immer haben im Leben — haha!
itber alle Hindernisse hinweg. Das wiire be-
quem —,

Ein zweiter Kahn! mit Kindern drin. Sie
singen ein frohes, heiteres Liedchen. — Wie’s
klingt, wie’s singt hier auf der Alp! Nirgends
so schon —. Nun gar noch ein Jauchzer:
Hu — hu — hu — hui! Ein zweiter — herr-
lich auf den Bergen! '

Wie schon ist doch das Leben!
Wie schon ist doch die Schweiz —-
unser Heimatland !«

Romantisch — poetisiert! Ja, das gefiel
den Knaben und Midchen an der Grenze,
am Rhein drunten. Ich spielte und sprach,
wie es mir gerade ums Herz war —, dem
Gemiitsleben des einfachen Volkes entspre-
chend. »Greift nur hinein ins volle Men-
schenleben. Und wo ihr’s packt, da ist’s inter-
essant.« (Goethe.)

Wie der Jubilus auf das Heimatland, un-
sere schone Schweiz, verklungen und das
letzte Echo in den Bergen schallte, da flogen
Dutzende von Hinden pfeilschnell in die
Hohe und die Gewecktern riefen: »Ich, ich,
ich!« Sozusagen jeder Schiiler meldete sich
zum Wort. Die Auswahl war fiir mich nicht
leicht. Sie fiel auf den kleinen Fritzli, der
so lustig, wenn auch etwas verschmitzt drein
schaute:

Fritzli: Herr Direktor, gillid, Thr hend au

Freud a euseBiirge? Das hed mer am Schluf3

usegmerkt. I ha gmeint, i seig wiirkli uf

dr Alp, ’s isch aber verruckt lustig gsi!
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Wiissid Ihr, was alle euse Vatter deheim
vo dr Alp seid? Wo-n-er ’s letzt Johr vo dr
Wengerenalp hei cho isch und bsonders
gut ufgleid, do hed er zu de Muetter bim
Nachtisse gseid: »Jo, lueg nume, Triini,
uf dr Alp do macht mer halt s Chalb!«
-(Geldchter.) Mer Chind hed de Buggel
voll glachet und d’Muetter hed au Freud
gha; sie ist i d’Chuchi use und hed ihm
e-n-dxtra grof3e Eiertitsch gmacht. Dinkid,
ir hed e do niimme mdge und hed i eus
no dervo gi.

Lehrer: Das isch wieder einisch de chli
Fritzli! Doch jetzt still, still, wir sind hier
in der Schule und nicht auf der Gasse.
Nun mochite ich erst von euch wissen,
woran hat man erkannt, daBl wir im Geiste
auf der Alp waren?

Hans-Ruedi: ’s ist eister eso-n-es Motiv cho,
wie wem-mer wiird hoole, jodle, und do
hed mer eifach das Gfiihl gha, mer seige
uf dr Alp.

Fritzli (rasch, aber leise) : — und mache s
Chalb! (Verhaltenes Lachen.)

Lehrer: Jd — Fritzli, jetzt ist es aber ge-
nug, sonst —?

Hans-Ruedi, du hast recht. Das war das
Einheitsmotiv, das meine ganze Phantasie
lenkte und zusammenbhielt,

Wer hat noch etwas Anderes, Wichtiges be-
merkt? Wer? — So, doch wieder einmal
di Hermine?

Hermine: Dert, wo’s so gwiillet hed! Di-e
Fahrt uf-em Seeli. I ha gwii} gmeint, i
seig uf-em Luzidrnersee — z"Waggis obe —.

Lehrer: Aha, da zeigt sich wieder einmal ’s
Luzémerli, ’s Chatzestreckerli —. Was du
sagst, das stimmt vollends. Ohne dieses
Wellenmotiv hitten wir nicht das Gefiihl
gehabt, dal wir auf dem Seeli herum-
fahren.

Und nun lassen wir die ganze Alpen-
geschichte noch einmal an uns voriiber-
ziehen: '

Ruedi: Zerst hed mer so 6ppis wi-e Liandler-
musigg ghort. Zwoschen ine hed’s gongelet



und triichlet, wi-e wenn viel Geil3e, Schof
und Chiieh uf dr Alp wire —, ’s hed eim
ganz agheimelet —.

Walter: Und do hed uf einisch eine gjuutz-
get: Holdiouri! ’s hed Echo gi.

Emmeli: Jo, malefiz schoni. Und do hed mer
es richts Jodeli ghort —. Zweu-, driimol
sind mingisch di-e Tén umecho —. ’s hed
tont wi-en-e Orgele i de Birge —. Mer
hed numme so miiesse lose.

Felix: Und das isch au schon und churzwii-
lig gsi, wo di Liiiit de Birg ufe und abe
gmarschiert sind. Seid mer i dem uf-em
Klavier nid — Tonleitere?

Lehrer: Ja, Felix (der Gliickliche), es war
so etwas Aechnliches, die einen Stimmen
gingen aufwirts und die andern abwirts.

Hermann: Und do isch uf einisch en Adler
z'fliige cho —, dd hed welle uf d’Murmeli
los; aber er hed si nid verwiitscht ; sie sind
vorhir i d’Hohli i-e gschosse —.

Elseli: Mer hed’s ghord und gseh, wi-e dr
Adler i de Luft obe zapplet und gluuret
hed, ’s isch so-n-e hioche Trillerton gsi —.
Und im Schwick isch di Raubvogel abe
gschosse! Aber vergibe, und das isch riicht
gsi. Das Murmeli hitt mi scho verbarmet
—, ghorig,

Erma: Und iez chonnd di-e Fahrt uf-em
Seeli. Do hitt i au moge derbi si. ’s hed
mi richt zinglet. I hitt nid dédnkt, all mer
das i de Musigg eso schon chonnt ma-
che —7?

Lehrer: Dafiir hat man eben einen ganz be-
sondern Takt, den ¢/, den werdet ihr noch

dieses Jahr kennen lernen.

Ruedi: Jd —, und di-e St68 mit de Rue-
dere? Di-e hed mer ganz diuutli ghort.
Wi-e macht mer das uf-em Klavier?

Lehrer: Sehr einfach. Wenn der Ruedi rue-
deret, wird der erste Schlag vom Takt be-
tont; man sagt dem marcato oder marca-
tissimo. Das sind italienische Ausdriicke.
Und nur diese hat man gewohnlich in der
Musik, weil der Kunstgesang in den alten

Zeiten von Italien zu uns kam. Zuerst nach

St. Gallen ins Kloster.

Kitterli: Und wie schon hend di-e Chind uf-
em Schiffli gsunge! Gillig, zweistimmig?
’s hed emel eso tont:

»Wie fein und lieblich, wenn unter Schwe-
stern, wenn unter Briidern die Eintracht
wohnt.«

Lehrer: Kitterli, das hast du richtig heraus-
gefunden. Jetzt kommt aber noch der
Schlull — Héhepunkt aufs Vaterland!
Wer meldet sich? Wieder der Ruedi, brav.

Ruedi (begeistert): Do hed mer wieder
einisch so richt use gmerkt, al} mer amene
"schonen Ort deheime sind, i de freie
Schwyz! Das hed gjutzget und gjohlet und
triichlet i de Birge!
Gillid, Herr Lehrer, mer chonnid eus freue,
all mer Schwyzer sind? Erst richt iez im
Chrieg!

Lehrer: So habt ihr das heraus gemerkt? Das
freut mich aber sehr. Es war also doch
nicht Vogel, nicht Fisch, was ich euch im
Stegreif vorgespielt, sondern echte, gut
schweizerische Alpenmusik. Ich danke.
(Es galt, das Beifallsklatschen im Keime
zu ersticken, so grol} war jetzt die vater-
landische Freude).

Und ich fuhr weiter: Schreibt nun iiber
diese Geschichte den Titel »4m Berg-
seeli«, und dann wollen wir alles kurz zu-
sammenfassen, was wir in diesen drei Stun-
den kennen gelernt. Es sind Binsenwahr-
heiten, und diese sollte jeder junge Mensch

kennen.
*

Nun begann die heuristische Entwicklung.
Eines nach dem andern schilte sich aus
der Red- und Widerrede heraus, und am
Ende des Unterrichtes standen folgende
Merksmarks im Notenschreibeheftchen
(teilweise auch an der Wandtafel):

I. Ein Morgenspaziergang.
Hauptmotive: Frithling, Wandemn, SchluB3-

hymnus.
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Kleinmotive: Nacht, Betglocklein, Krieg,
Vogelschar,

Kiissaburg, Sonnenaufgang,

Domglocken.
- 1I. Das kranke Kind.
Hauptmotive: Schlaf, Schmerz.

Kleinmotive: Mittermachtsstille, Mius-
chen-Uhr, Mondszene, Gebet der Mutter,
Sternenhimmel, Frage und Antwort,
Schutzengel.

I11. Am Bergseeli.
Hauptmotiv: Alpfreude, Seefahrt.
Kleinmotive: Léndler, Herdenglocken,

Bergholi, Touristen, Aar, Murmeli, Kinder-

gesang, Lob der Schweiz.

Merke dir: Die Musik ist die Sprache des

Gefiihls.

Sie weckt in uns bestimmte Gefiihle und
Vorstellungen. Ich genief3e, empfinde und be-
greife sie (Gefithlsnerven). Wie ich fiir die
gewohnliche Sprache die Buchstaben habe,
etwas schriftlich festzuhalten, so fiir die Tone
die Musiknoten.

Merke dir weiter: Die Musik hat die
Kraft, gewisse Vorstellungen und Vorginge
in der Natur in Ténen darzustellen, zu ma-
len; dem sagt man Tonmalerei.

Mein lieber Lehrerkollege! Unser erster
Klassiker in der Musik, Joseph Haydn, hat
einmal gesagt: »Ich verdanke es diesem
Manne (Lehrer Frank) noch im Grabe, dal3
er mich zu so Vielerlei angehalten hat, wenn
ich gleich daneben mehr Priigel als zu essen
bekam.« Haydn war Wiener Singerknabe
und wohnte in einem Konvikt.

Und die impulsive Bettina schrieb an den
Dichter Goethe, den sie enthusiastisch ver-
ehrte: »Nur der Geist hat ewige Wirkung,
alles andere stirbt.«

Woran erinnern sich unsere Schiiler, wenn
sie einmal im Leben drauflen stehen? Si-
cherlich nicht an die gewdhnlichen Schul-
ficher Lesen, Schreiben und Rechnen; diese
betrachten sie als »selbstverstindlich« —,
sondern an jene Szenen, da du sie als Leh-
rer und Erzieher iiberrascht, wo du ihnen
etwas »Extras« zu bieten hattest. Mit der

556

trockenen Schulmeisterei, der unangewand-
ten Theorie, wo die Kinder vor lauter Biu-
men den Wald nicht zu sehen bekommen,
ist es nun einmal nicht gemacht. Das weill
heute der Laie wie der Kenner. Und doch
schustert man vieleroris drauflos, als ob wir
im 20. Jahrhundert noch vor Nigeli-Pfeiffer
stinden, Noch jiingst dirigierte ich in ciner
Stadt ein Sidngerquartett, wo keiner eine
Note kannte, von einem Musikverstehen
iiberhaupt nicht die Rede. Und notabene, es
waren fast alles strebsame Singer, die sich
gerne auch heute noch »verbessern« wiirden.
Eine Methode schldgt die andere tot, und
damit die ganze holde Musica, von der Lud-
wig van Beethoven, der taube, einst schrieb:
sNur sie war meine Rettung, ansonst ich
mich im Wienerwald verlaufen hitte.«

Und die musikalische Psyche des Kindes
ist es doch wert, sich mit ihr niher zu be-
schiftigen. Doch ich mu3 mich kurz faseen.

Zum Schluf} iibergehend, ist es mir klar,
dall man da und dort diese etwas pro domo
klingende A-L-G-Marotte beldcheln wird.
Man moge das tun. Meine Arbeit spricht aus
der Erfahrung, und ich habe sie nur geschrie-
ben, weil Lehrer, die frither vor mir auf der
Schulbank saflen, mich wiederholt darum ge-
beten haben.

GewiB3 ist es mir bekannt, dal der Wag-
nerfeind Hanslik (Wien) und der grof3e Den-
ker und Philosoph Schopenhauer (Frankfurt
a.. M.) der Musik diese Kraft abstreiten: sie
sei an sich einfach dekorativ wie die Kalli-
graphie, sie unterhalte lediglich usw.; dafiir
aber sprechen hundert andere Stimmen, Und
erst die grolen Tonwerke selbst:

Ludwig van Beethoven in der »Pastoral-
symphonie«: die wunderbaren lindlichen
Schilderungen / der Wohllaut der Vogel-
sprache / der Zom Gottes im Sturm. _

Giacomo Puccini im I11. Akt der »Tosca«:
das Konzert der Glocken Roms, die einan-
der von den sieben Hiigeln antworten. Das
muBlt du dir einmal in Roma bieten lassen.
UnvergeBlich! Urgewaltig!



Richard Wagner im »Tannhiuser«: Ve-
nusberg. In der sWalkiire«: das Gewitter im
I. Akt und der Feuerzauber am Schluf3 des
letzten Aktes. Mustergiiltige Auffithrungen
dieser Werke siehst du in Bayreuth, Miin-
chen, Ziirich.

G. A. Rossini in der Oper »Tell«: am
Schwibbogen / in Biirglen / die mitternicht-
liche Riitliszene / der Fohnsturm usw.
Wiederum, kommst du einmal nach Pa-
ris, verfehle diese Standardnummer nicht!
Ueber 100 Mann Orchester, glinzende Dar-
steller und eine erstklassige Ausstattung. Da-
zu triffst du dort immer Schweizer, die voll
des Lobes iiber diese Auffithrungen sind.

Josef Haydn in den Oratorien »Schopfung«
und »Jahreszeiten«. Ich setze voraus, da3 du
diese iiberreichen Tonmalereien kennst.

Den gleichen Weg schlagen die tschechi-
schen, polnischen und russischen Komponi-
sten in ihrer national gefirbten Programm-

Die Stellung der reformiertien Kirche
in Ungarn zur Schulfrage und zu Kardinal
Mindszenty

Am 19. Januar verkiindete der Nachrichtendienst,
daB die kalvinistische Kirche in Ungarn sich von
Kardinal Mindszenty distanziert habe. Es herrsche
in Ungarn Kultusfreiheit, und Kardinal Mindszenty
sei nur Vertreter des politischen Katholizismus. Zu
dieser . unglaublich seltsamen Stellungnahme be-
richten die »NZN.«, was ein Korrespondent in den
sBasler Nachrichten« geschrieben hatte:

a) Das kommunistische Regime suchte die Kon-
fessionen aufzuspalten, die zuerst alle mit groBer
Mehrheit die Verstaatlichung der konfessionellen
Schule abgelehnt hatten.

b) Der damalige, spiiter gestiirzte ungarische
Staatsprisident Tildy, ein ehemaliger evangelischer
Pfarrer, lieB durch seinen Schwager und Freund,
den linksstehenden evangelischen Pfarrer Bereczky,
im April 1948 eine Loyalititserklirung der refor-
mierten Synode fiir den neuen Linkskurs durch-
setzen.

¢) Als der Kampf um die konfessionelle Schule
tobte, zumal gegen Kardinal Mindszenty, wollten
die kommunistischen Machthaber der Weltoffent-

musik ein, vgl. z. B. Friedrich Smeianas
»Die Moldau«.

Ich rufe schlieBlich als Zeugen weiter an:
Liszt, Schumann, Sinding, Grieg; dann die
Schweizer Gustav Dorét (Les Armailles),
Friedrich Hegar (Méannerchore) usw.

Wer will diesen ersten Heroen das Recht
abstreiten, fiir die Musik als Sprache des
Gefithls (inbegriffen die
Seite), theoretisch und praktisch einzuste-
hen? Ich bedaure nur, dal} meine schwachen
Krifte nicht hinreichen, hier alle Leser rest-
los zu iiberzeugen.

Pidagogen, Kollegen! Die Musik ist der
schonste Empfehlungsbrief fiir einen jungen
Menschen. Deshalb fort mit der einseitigen
Verstandeskultur! (Wir haben’s ja damit
herrlich weit gebracht in Europa!) 4n Stelle
derer vermehrte Herzens- und Gemiitsbil-
dung! Das wire richtige Erziehungsarbeit
und richtiger Kulturfortschritt!

A. L. GaBmann

tonmalerische

lichkeit die Lage so reprisentieren, als ob wenig-
stens die reformierte Kirche die Schule aus freiem
Willen und am Verhandlungstisch »dem Staat iiber-
geben«. Dazu betrieb man die Erhebung Bereczkys
zum Bischof, wozu auch Prof. Barth riet, da Be-
reczky, weil er zu links stehe, eben der geeignetste
Mann fir die Bischofswiirde sei. Und die andern
Kandidaten wurden durch Mahnungen zum Riick-
tritt gezwungen.

d) Anfangs Juni 1948 wurde eine Vereinbarung
zwischen Staat und reformierter Kirche iiber die
Verstaatlichung der Schule in der Synode durch-
gepeitscht. Vierzehn Mitglieder dieser Synode
kimpften unerschrocken dagegen — wir griiBen sie
in Ehrfurcht —, wurden aber von fiinfzig andern
iiberstimmt.

e) Jedoch eine Reihe von kalvinistischen Geist-
lichen kidmpfte weiterhin gegen die Verstaatlichung
der Schule und prigten den Satz: »Kardinal-Fiirst-
primas Mindszenty ist der letzte Calvinist in Un-
garn¢, und der reformierte Korrespondent der
»Basler Nachrichten« versichert: »Wir gehen nicht
fehl, wenn wir behaupten, daB die Mehrheit der
ungarischen Reformierten ihnlich empfindet.«

Inzwischen ist im Evangelischen Verlag Zollikon-
Ziirich eine Schrift dieses obengenannten linksste-
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